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SDELENI

Ministerstva zahrani¢nich véci
Ministerstvo zahraniénich véci sdéluje, Ze dne 2. inora 2000 byla v Praze podepsidna Smlouva mezi Ceskou

republikou a Spolkovou republikou Némecko o dodatcich k Evropské umluvé o vydavini ze 13. prosince 1957
a usnadnéni jejtho pouZzivini.*)

Se Smlouvou vyslovil souhlas Parlament Ceské republiky a prezident republiky Smlouvu ratifikoval. Rati-
fikaénf listiny byly vyménény v Berliné dne 18. bfezna 2002.

Smlouva vstoupila v platnost na zdkladé svého ¢linku 21 odst. 2 dne 19. Cervna 2002.

Ceské znéni Smlouvy se vyhlasuje soucasné.

") Evropskd imluva o vyddvini byla vyhldsena pod & 549/1992 Sb.
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SMLOUVA
mezi

Ceskou republikou

Spolkovou republikou Némecko
o dodatcich k Evropské umluvé o vydavani
ze 13. prosince 1957

a usnadnéni jejtho pouzivani

Ceskd republika a Spolkové republika Némecko,

vedeny piinim doplnit Evropskou timluvu o vydavani ve znéni Druhého dodatkového protokolu ze dne
17. biezna 1978 — ddle jen Umluva — ve vztahu mez1 obéma stity a usnadnit pouZivini zdsad v ni obsaZenych,

dohodly toto:

Clének 1
(K &ldnku 2 Umluvy)

Vydini bude povoleno i tehdy, jestlize vyméra trestu odnéti svobody, ndhradniho trestu odnéti svobody,
ochranného opatfeni, jez maji byt jesté vykondny, nebo u vice trestd odnéti svobody, ndhradnich trestd odnétf
svobody a ochrannych opatieni, uréenych k vykonu, v jejich dhrnu pfedstavuje nejméné tfi mésice.

Clinek 2
(K &ldnktim 7 a 8 Umluvy)
Dozidany smluvnf stdt povoli vyddnf osoby pro trestné jedndni, jeZ podle jeho prévm’ch pf‘edpisﬁ podléhd
jeho soudni pravomoci, j jestlize je tfeba ddt pfednost provedem trestniho fizen{ na vysostném dzemi doZadujictho

smluvnﬂlo stitu v zdjmu nalezem pravdy, z divodd vyméry trestu nebo vykonu trestu nebo v zdjmu resocmh—
zace.

Clinek 3
(K &ldnku 9 Umluvy)

Vydédni nebude odmitnuto, jestlize na vysostném tzemi dozddaného smluvniho stdtu nebylo zahdjeno
trestni fizeni jen pro nedostatek vlastni soudni pravomoci nebo jiz zahdjené trestni fizeni z tohoto divodu
nevedlo k odsouzeni.

Clének 4
(K &énku 10 Umluvy)

Pokud pro ¢in neni ddna ani soudni pravomoc dozddaného smluvniho stitu, je pro posouzeni promléeni
rozhodné vyhradné priavo dozadujictho smluvniho stdtu; k prédvu dozddaného smluvniho stitu se v tomto piipadé
neptihlédne.

Clinek 5

Povinnost vydat nenf dotéena tim, Ze chybi ndvrh na zahdjen{ trestniho fizen{ nebo jiné prohlisent, jehoZ by
bylo k zahdjeni nebo pokracovéni trestniho fizeni zapotiebi jen podle priva dozddaného smluvniho stitu.
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Clinek 6
(K &énku 12 Umluvy)

(1) AniZz by tim byla dotéena pfipustnost diplomatické cesty, uskuteciuje se v zdleZitostech vyddvani
pisemny styk mezi Ministerstvem spravedlnosti Ceské republiky na strand Jedne a Spolkovym ministerstvem
spravedlnosti nebo Zemskymi ministerstvy spravedlnosti (Zemskyml justiénimi spravami) Spolkové republiky
Némecko na strané druhé, pokud Umluva a tato smlouva nestanovi jinak.

(2) Dopliujici podklady podle ¢linku 13 Umluvy mohou byt vyZadoviny a vzdjemné pieddviny piimo

mem prlslusnyml ]ustlcmml organy

(3) V pfipadech odkladu vykonu trestu, pferuSeni vykonu trestu a podminéného propusténi z vykonu trestu
nebo zbytku trestu & ochrannych opatfeni je tieba pfipojit i listiny slouzici ke zjisténi vykonatelnosti trestu nebo
opatreni.

Clinek 7
(K &ldnku 14 Umluvy)

(1) Podminéné propusténi vydané osoby bez nafizeni, omezujictho jeji svobodu pohybu, je postaveno na
roven koneénému propusténi.

(2) Pokud se podle ¢linku 14 odst. 1 pism. a) Umluvy #4d4 o souhlas se stthinim, pak s vyhradou odstavce 3
nenf tfeba pfipojovat podklady uvedené v ¢ldnku 12 odst. 2 pism. a) Umluvy.

(3) Po podam dozdddni o souhlas, k némuz jsou piipojeny podklady uvedené v &lanku 12 odst. 2 pism. a)
az ¢) Umluvy, maze byt Vydavana osoba bez ohledu na omezent ¢linku 14 Umluvy drZena na vysostném tzemi
dozadujictho smluvniho stdtu ve vazbé az do obdrZeni rozhodnuti o tomto dozddéni.

(4) Dozddany smluvnf stit se zfekne dodrZeni omezeni stanovenych v &lanku 14 Umluvy, jestlize stthand
osoba béhem vydavaciho fizeni do protokolu sepsaného soudcem nebo stitnim zdstupcem po pouceni o pravnich
uéincich takového prohldseni vyjadif sviyj souhlas s neomezenym trestnim stihinim nebo s vykonem trestu.
Souhlas nelze odvolat.

(5) Po vydanf lze prohldSeni o souhlasu podle odstavce 4 ucinit pouze do protokolu sepsaného soudcem.
Jedno vyhotoveni protokolu je tfeba pfedat dozidanému smluvnimu stitu; v tomto pripadé neni tieba poddvat
dozdddni podle ¢lanku 14 odst 1 pism. a) Umluvy.

Clinek 8
(K &énku 15 Umluvy)

(1) Vyddni do nékteré jiné smluvni strany nebo tfettho stitu ve smyslu ¢lanku 15 Umluvy je postaveno na
rovenl odsunuti do jiného stitu.

(2) K zddosti o souhlas s dalsim vyddnim nékteré jiné smluvni strané je tieba pfipojit podklady uvedené
v &ldnku 12 odst. 2 Umluvy, které byly preddny smluvnlmu stitu zada]1c1rnu o souhlas. Souhlas se udéluje tehdy,
jestlize by pro trestny in, pro ktery bylo Zzddano o Vydam bylo ptipustné vyddni smluvnim stitem, pozddanym
o souhlas, jiné smluvni strané Umluvy nebo tietimu stdtu.

Clinek 9
(K ¢lénku 16 Umluvy)

(1) Zadosti o pfedbéiné vzeti do vazby mohou byt soudy, stdtnimi zastupitelstvimi a orginy uvedenymi
v ¢lanku 6 odst. 1 této smlouvy zasiliny piislusSnym justiénim orgintim druhého smluvniho stitu. Uvedeni
trestného &inu, nezbytné podle ¢linku 16 odst. 2 druhd polovina druhé véty Umluvy, md obsahovat struény
popis skutkového stavu.

(2) Jestlize piislusné organy jednoho smluvniho stdtu ziskajf znalosti o tom, Ze se na dzemi tohoto stitu
nachdzi osoba, o jejiz vyddni muze usilovat druhy smluvni stit, pak zplsobem stanovenym v ¢ldnku 16 odst. 3
Umluvy se bezodkladne tohoto stdtu dotdzi, zda zdd4d Vydam této osoby. Pokud je tato osoba vzata do predbezne
vyddvaci vazby, pak je tfeba o tom druhy smluvn{ stit bezodkladng Vyrozumet s uddnim Casu zadrZen{ a mista
vazby.

(3) Lhaty podle ¢linku 16 odst. 4 Umluvy jsou dodrzeny, jestlize Zddost o vydani a podklady, jez maji byt
pfiloZeny, byly spolu s ovéfenym pfekladem doruéeny pted uplynutim téchto lhut nékterému z mist dozddaného
smluvniho statu uvedenému v &lanku 6 odst. 1 této smlouvy. Je-li podle priva dozddaného smluvniho stitu
zapotiebi soudniho rozhodnuti o pokraloviani vydavaci vazby, pak bude toto rozhodnuti vyneseno bezodkladné
poté, co jedno z téchto mist obdrzi{ zddost o vyddn{ a podklady k nému.
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Cldnek 10
(K &énku 17 Umluvy)

Soucasné s rozhodnutim podle ¢linku 17 Umluvy rozhodne dozddany smluvni stit také o piipustnosti
dalstho vyddni; toto rozhodnuti ozndmi{ vSem zucastnénym stitim.

Clinek 11
(K ¢énku 19 Umluvy)

(1) Clének 19 odst. 1 Umluvy se pouzije také pii vykonu ochrannych opatfent.

(2) V souladu s ¢linkem 19 odst. 2 Umluvy bude osoba pfeddna dozadujicimu smluvnimu stdtu, pokud nen{
jeji piitomnost na vysostném uzemi dozddaného smluvniho stitu nezbytnd k provedeni uréitych procesnich
ukont ve zde probihajicim trestnim fizeni. V ostatnim plati ndsledujici ustanovent:

1. V Zddosti budou procesni dkony, k jejichz provedeni md byt osoba pfeddna, oznaceny podle svého druhu.

2. Po dobu svého pobytu na vysostném uzemi doZadujictho smluvniho stétu bude pfedand osoba drzena ve
vazbé.

3. Po provedeni procesnich dkont na vysostném tzemi doZadujicitho smluvniho stdtu nebo na pozdddni do-
74daného smluvniho stitu bude osoba bez ohledu na svou stitni pfislusnost preddna zpét.

4. Doba strivend ve vazbé na vysostném dzemi doZadujictho smluvniho stitu bude osobé zapoctena do trestu
na vysostném uzem{ doZddaného smluvniho stitu, ledaze by v konkrétnim pfipadé bylo ze zvldstnich du-
vodu dohodnuto néco jiného.

5. Néklady vzniklé pfedbéZnym pfeddnim na vysostném dzemi dozddaného smluvniho stitu se neuhrazuji.

Clének 12
(K &énku 20 Umluvy)

(1) Je-li povoleno vyddn{ osoby, pak mohou byt bez zvlistntho dozaddni predany i predmety oznalené
v ¢lanku 20 Umluvy nebo ziskané ako ndhrada za takové predmety pokud mozno soucasné s preddvanou
osobou. Véta prvni plati i tehdy, j esthze povolené vyddni nemuze byt z faktickych diavodu vykondno.

(2), Dozddany smluvni stdt ozndm{ doZadujicimu smluvnimu stdtu, které z predmetu oznalenych v &ldn-
ku 20 Umluvy byly zajiStény a zda osoba, jez md byt vyddna, souhlasi s pfimym vricenim pfedmétt poskoze-
nému. Dozadujici smluvm stat sdéli dozadanemu smluvnimu stdtu co nejdfive, zda se zfikd preddni pfedmétt za
podminky, Ze budou proti predloZeni potvrzen{ jeho piislusného justiénfho organu vyddny vlastniku nebo jiné
opravnéné osobé.

(3) Dozddany smluvni stit nebude pfi preddni predmétd a soucasném zieknuti se jejich vraceni uplatfiovat
celni zdstavni pravo nebo jind vécnd ruceni podle celniho a danového priva, ledaze by vlastnik predmétu,
poskozeny trestnym jedndnim, poplatky dluzil sdm.

Clinek 13
(K &énku 21 Umluvy)

(1) Po dobu pravozu musi smluvni stdt, ktery o to byl pozdddn, drzet osobu, jez mu byla pfeddna, ve vazbé.

(2) Béhem privozu nenafid{ Zddny smluvni stit proti osobé vyddvané z vysostného tizemi druhého smluv-
niho stdtu do tfetiho stitu opatfeni k trestnimu stthdn{ ani vykon rozsudku za ¢iny spachané pfed privozem bez
souhlasu vyddvajiciho smluvniho stdtu.

(3) Md-li byt osoba vyddvand z dzemi tfetiho stdtu na vysostné dzemi smluvniho stitu pfepravovdna na
vysostné tzemi tohoto smluvniho stitu leteckou cestou pfes vysostné tzemi druhého smluvniho stitu bez
mezipfistdni na vysostném dzemi tohoto smluvniho stitu, pak se tim smluvnf stdt, jehoZ vysostné tizem{ je
prelétdvino, nemusi zabyvat pokud osoba nemd jeho obcanstvi a trestny Cin, pro ktery je vyddvdna, neni
politickym nebo (isté vojenskym trestnym ¢inem ve smyslu ¢linkt 3 a 4 Umluvy

(4) V zdlezitostech pruvozu a prepravy leteckou cestou se pisemny styk uskute¢niuje mezi Ministerstvem
spravedlnosti Ceské republiky a Spolkovym ministerstvem spravedlnosti Spolkové republiky Némecko.

Clinek 14
(K &énku 23 Umluvy)

K Zidostem o vyddni a privozu, jakoZ i k potfebnym podkladim je tieba pfipojit ovérené preklady do
jazyka dozddaného stitu.
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Clinek 15
Ochrana osobnich udaju
Definice

Osobni ddaje, déle jen ddaje, jsou jednotlivé tdaje o osobnich a vécnych pomérech uréitych nebo urcitel-

nych fyzickych osob.

Clinek 16
Ochrana osobnich udaju
Ukel

(1) Pouziti ddaja predanych na zdkladé Umluvy nebo této smlouvy je mozné pouze k téelu tam uvede-

nému, pro ktery byly ddaje pfeddny, a za podminek stanovenych v konkrétnim piipadé pfeddvajicim mistem.
Pouziti je kromé toho pfipustné:

1.
. ke stthdn{ trestnych ¢&ind,

S T TR Y

k déeltm, pro které by tdaje rovnéz smély byt prediny podle Umluvy nebo této smlouvy,

. k zabrdnéni trestnym &inim zdvazného vyznamu,

. pro soudnf a spravni fizeni, souvisejici s ulely podle véty prvni a véty druhé bodt 1, 2 a 3, jakoZ 1

. k odvriceni zdvazného ohrozeni{ vefejné bezpelnosti.

(2) Pouzit{ ddaji k jinym dal$im déelim je pfipustné pouze po pfedchozim souhlasu pfeddvajiciho smluv-

niho statu.

Clének 17
Ochrana osobnich udaji
Dodatkova ustanoveni

Pro pfeddvéni idaju a jejich pouziti plati dile pro kazdy smluvni stdt vedle jeho platnych pravnich pfedpist

tato ustanoveni:

1.

Piijemce informuje na zddost pfeddvajici misto o predanych ddajich, jejich pouZiti a o vysledcich tim do-
sazenych.

. Pfi pfeddvani udaja je tieba dbdt na jejich dplnost. Pieddvat lze pouze ddaje tykajici se podaného dozidani.

Ptitom je tfeba dodrZovat zdkaz preddvani tidaji podle daného vnitrostdtniho prava. Pokud vyjde najevo, Ze
byly predany ddaje nedplné nebo _nespravné nebo Ze jejich preddnim byl porusen nirodni zdkaz predavam
ddajt, je to tfeba bezodkladne piijjemci sdélit. Ten je povmen tyto udaje opravit, nebo znidit.

. Dotlené osobé bude na Zzddost poskytnuta informace o ddajich, které o nf existuji, jakoZ i o pfedpoklddaném

dcelu jejich pouZziti a ucelu jejich uloZeni. Povinnost poskytnout informaci nenastdvd, pokud na zdkladé
uvdzeni vefejny zdjem informaci neposkytnout pievazuje nad zdjmem dotéeného informaci obdrzet. Jinak se
pravo dotéeného na obdrZeni informace o ddajich o jeho osobé iidi podle vnitrostdtniho priva smluvniho
stdtu, na jehoZ vysostném tzemf je informace vyZadovdna.

4. Pfeddvajici a pfijimajici misto musi pfeddn{ a pfijem tdaju vhodnym zpisobem zaevidovat.

. Pfeddvajici a pfijimajici mista chrdni pfeddvané udaje d¢inné pfed neoprdvnénym piistupem, neoprdvnénym

pozménénim a neopravnénym zvefejnénim.

. Bude-li nékdo v dasledku preddni ddaji v rimci vymény dat podle Umluvy nebo této smlouvy protiprivné

poskozen, pak odpovédnost za skodu viéi nému md pfijimajici misto podle svych vnitrostdtnich pfedpist.
Ve vztahu k poskozenému se nemuZe vyvinit odvolinim na to, Ze Skoda byla zpusobena pfeddvajicim
mistem. Poskytne-li pfijimajici misto ndhradu $kody, kterd vznikla pouZitim nesprdvné pfedanych udaja,
pak pfeddvajici misto nahrad{ pfijimajicimu mistu celkovou édstku poskytnuté nihrady skody.
Cldnek 18
Ochrana tajemstvi

Jestlize jsou na zdkladé Umluvy a této smlouvy predavany ddaje podleha]1c1 podle priva predava ictho

smluvniho statu povmnostl utajeni a jsou ]ako takové oznaleny, muze tento stit podminit pfedini tim, Ze
ptijimajici smluvni stdt dodrzi povinnost utajeni.

Clének 19

(1) Ministerstvo spravedlnosti Ceské repubhky a Spolkové ministerstvo spravedlnosti Spolkove repubhky

Némecko dohodnou podle potreby pfimym ujedndnim setkdni svych predstav1telu za ulelem zajisténi jednot-
ného provddéni Umluvy a této smlouvy a odstranéni téZkosti, které piipadné pfi jejich pouZivini nastanou.
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Budou-li témito otdzkami, vyZadujicimi vyjasnéni, dotéeny plsobnosti jinych orgdni, budou tyto orgidny po-
zvény k tcasti na téchto jedndnich.

(2) Jestlize podle ndzoru piislusnych ufadt dozddaného smluvniho stitu brani souhlasu s vyddnim huma-
nitdrn{ pochybnosti kvili véku, zdravotnimu stavu nebo jiné okolnosti, tykajici se dané osoby s pfihlédnutim
k druhu trestného ¢inu a zdjmim doZadujictho smluvniho stdtu, projednaji pfislusné orgdny obou smluvnich
statd, jak mohou tyto pochybnosti byt odstranény.

Clinek 20
(K &énku 31 Umluvy)

Vypovi-li jeden ze smluvnich stitd Umluvu, pak vypovéd ve vztahu mezi Ceskou republikou a Spolkovou
republikou Nemecko nabyvd déinnosti dva roky po doruéeni ozndmeni vypovédi generdlnimu tajemnikovi Rady
Evropy.

Clének 21
(1) Tato smlouva vyzaduje ratifikaci; ratifikacnf listiny budou vyménény co nejdfive v Berliné.
(2) Tato smlouva nabyvé platnosti tfi mésice po vyméné ratifikacnich listin.

(3) Tato smlouva muze byt kdykoli pisemné vypovézena; platnosti pozbyvi Sest mésict po vypovédi.
Smlouva rovnéZ pozbude bez zvldstni vypovédi platnosti okamzikem, kdy pozbude platnosti Umluva mezi
smluvnimi stity této smlouvy.

Na dukaz toho osoby k tomu fddné zmocnéné tuto smlouvu podepsaly a opatfily svymi pecetémi.

Déno v Praze dne 2. tinora 2000 ve dvou origindlech v jazyce ¢eském a némeckém, pfi¢emz obé znéni maji
stejnou platnost.

5 Za Za
Ceskou republiku Spolkovou republiku Némecko
JUDr. Otakar Motejl v. r. Herta Daubler-Gmelin v. r.

ministr spravedlnosti ministryné spravedlnosti
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68
SDELENTI

Ministerstva zahraniénich véci

Ministerstvo zahrani¢nich véci sdéluje, Ze dne 2. dnora 2000 byla v Praze podepsina Smlouva mezi Ceskou
republikou a Spolkovou republikou Némecko o dodatcich k Evropské imluvé o vzdjemné pomoci ve vécech
trestnich z 20. dubna 1959°) a usnadnéni jejtho pouZzivini.

Se Smlouvou vyslovil souhlas Parlament Ceské republiky a prezident republiky Smlouvu ratifikoval. Rati-
fikaln{ listiny byly vyménény v Berliné dne 18. bfezna 2002.

Smlouva vstoupila v platnost na zdkladé svého ¢linku 34 odst. 2 dne 19. Eervna 2002.

Ceské znéni Smlouvy se vyhlasuje soucdasné.

") Evropskd imluva o vzdjemné pomoci ve vécech trestnich z 20. dubna 1959 byla vyhlsena pod & 550/1992 Sb.
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SMLOUVA
mezi Ceskou republikou
a
Spolkovou republikou Némecko

o dodatcich k Evropské umluvé o vzdjemné pomoci
ve vécech trestnich

z 20. dubna 1959
a usnadnéni jejtho pouZivani

Cesld republika a Spolkové republika Némecko,

Vedeny pfdnim doplnit ve vztahu mezi obéma stity Evropskou umluvu o prdvni pomoci ve vécech trestnich
ve znéni Dodatkového protokolu ze 17. biezna 1978 = ddle oznacovanou jako Umluva — a usnadnit pouZivini
zésad v ni uvedenych,

dohodly toto:

KAPITOLA I
DOPLNENI JEDNOTLIVYCH CLANKU UMLUVY

Clinek
(K &énku 1 Umluvy)
Pravni pomoc se poskytuje také v fizenf o Cinech, k jejichi stthdni v dobé, kdy je o prdvni pomoc 74déno,
jsou prlslusne justi¢ni organy dozadujictho stitu a na vysostném uzem{ dozadaneho stitu by byly piislusné
orgdny justiéni & spravni.

Clének 2
(K &énku 1 Umluvy)
Umluva a tato smlouva budou pouzity také:
1. ve vécech milosti;

2. v fizenich o ndrocich na odskodnéni za neoprévnéné odnéti svobody, za neoprivnéné odsouzeni nebo jinou
djmu vzniklou v dasledku trestniho fizeni, pokud nemaji byt pouzita ustanoveni jinych mezistitnich dohod.

Clének 3
(K &linku 2 Umluvy)

Privni pomoc muZe byt odmitnuta, jestliZe niroénost spojend s poskytnutim pravni pomoci by byla ve
zjevném nepoméru k zdvaznosti ¢inu.

Clinek 4
(K &lédnkam 3 a 5 Umluvy)
(1) Pravni pomoc ve formé vyddni predméti j je poskytovana pouze tehdy, ]esthze jedndni, které zakldda

dozdddni, je trestné podle prava obou smluvnich stita. K takovémuto dozaddni se ptipojuje Vyhotovem nebo
ovéfend kople

1. nafizeni ptislusného mista doZadujictho smluvniho stitu, podle néhoZ je tfeba vzit pfedméty do dfedni
dschovy 1 proti vili osoby, v jejiz uschové se nachdzeji, nebo
2. prohlaseni takového mista, ze kterého vyplyvd, Ze predméty by mohly byt pfevzaty do tfedni uschovy i proti
vuli osoby, v jejiz dschové se nachdzeji, kdyby se nachdzely na vysostném tizemi dozadujiciho stdtu.
(2) Kromé pfedméta uvedenych v ¢ldnku 3 odst. 1 Umluvy se za tcelem vriceni véci oprdvnéné osobé
vyddvaji rovnéz predméty trestnym ¢inem ziskané, jakoz i ziskand dplata, jestlize
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1. pfedméti neni zapotiebi na vysostném tzemi doZzddaného stitu pro trestni fizen,
2. k nim neuplatiiujf priva tfeti osoby a

3. vyddni neni v rozporu se soudnim rozhodnutim.

PfedloZeni nafizeni nebo prohldSeni ve smyslu odstavce 1 véty druhé nenf tieba.

(3) PredloZeni nafizeni nebo prohliseni ve smyslu odstavce 1 véty druhé dile nenf tieba, jestlize se zddd
o predanl pisemnosti vietné spisti nebo jejich kopii nachdzejicich se v tschové orgdnu dozidaného smluvniho
statu nebo jsou témto dobrovolné dany k dispozici. S takovymi dozdddnimi bude naloZeno jako s zddostmi
o poskytnutl informaci.

(4) Priva dozddaného smluvniho stdtu a tietich osob k pfedmétim a pisemnostem vetné spisti, které jsou
pfeddny dozadujicimu smluvnimu stdtu, ztstdvaji nedotéena.

(5) DoZddany smluvni stdt, ktery se pfi pfeddni pfedmétl soucasné zfekl jejich vrdceni, neuplatni celni
prdvo zdstavni nebo jind vécnd ruceni podle pfedpisii celniho nebo dafiového prava, ledaze by poplatek dluzil
sdm trestnym Cinem poskozeny vlastnik véci.

(6) Za predpokladd uvedenych v predchdzejicich odstaveich 1 a 4 mohou byt pfedméty vyddny také
k zajisténi vykonu rozhodnuti o zabaveni nebo propadnuti véci na vysostném tzemi dozadujictho smluvniho
statu.

Clének 5
(K &linku 4 Umluvy)

Zdstupciim orgdnt ¢innych v trestnim fizeni, jakoZ i ostatnim osobdm, které se tcastni trestniho Fizen,
ajej jich zmocnéncum bude s Vyhradou lanku 2 Umluvy na pozadam dozadu ictho smluvniho stitu povolena
piftomnost pii provddéni tkond prdvni pomoci na vysostném tzemi dozadaneho smluvniho stétu. Mohou dét
podnét k dopliujicim otdzkim nebo opatfenim. Na tyto osoby se vztahuje ochrana podle ¢linku 12 Umluvy.

Clének 6
(K &ldnku 7 Umluvy)

(1) Pisemnosti uvedené v ¢lanku 7 odst. 1 Umluvy mohou byt dorucoviny bezprostfedné postou doporu-
cené s dorucenkou. Toto neplatf, pokud by smluvnf stdt, v némZ md byt doruceno, podle Umluvy mohl vyfizeni
dozdddni o dorueni pisemnosti odepfit. Nedotéeno zlstdvd pravo dozadujictho smluvniho stitu sméfovat Z4-
dost o doruleni pisemnosti justiénim orgdnim druhého smluvniho stdtu, jestlize to doZadujici smluvni stdt
v konkrétnim ptipadé povazuje za ucelné.

(2) Doruceni podle odstavce 1 véty prvni je co do svych privnich déinkd rovno dorulenf justiénimi orginy
smluvniho stitu, v némzZ je doruleni provedeno.

Clének 7
(K &énku 10 Umluvy)

Clének 10 odst. 2 a 3 Umluvy bude pouZit na vSechny p¥ipady predvolini svédka nebo znalce. Zdost
o poskytnuti{ zdlohy muiZze podat i svédek nebo znalec.

Clinek 8 )
(K ¢lankim 11 a 12 Umluvy)

(1) ]estliie doiédan}? smluvni stdt povol{ pii provédém’ dkonu prdvni pomoci pfitomnost osoby, kterd byla
na vysostném dzemi doZadujictho smluvniho stitu na trestnéprdvnim podkladu zbavena svobody, pak musi tuto
osobu po dobu jejtho pobytu na svém vysostném dzemi drzet ve vazbé a po provedem tikonti pravn{ pomoci ji
bezodkladné predat zpét dozadujicimu smluvnimu stdtu, pokud tento nepozadd o jeji propusténi.

(2) Pieddni osoby podle odstavce 1 miiZe byt provedeno pouze se souhlasem dotéené osoby To neplati,
jestlize v fizend, pro které je tkon privni pomoci dozdddn, je tato osoba obvinéna a jeji pfitomnost je pro
provedeni dkonu pravni pomoci nezbytnd.

(3) Povoli-li tieti stdt piftomnost osoby pfi provédénf ukonu pravni pomoci, kterd byla na vysostném tizemf
jednoho ze smluvnich stdtu zbavena svobody, pak pro privoz této osoby pres vysostné izemi druhého smluv-
I’llhO stitu plati obdobné odstavce 2 a 3 &lanku 11 Umluvy.

(4) Ustanoveni ¢linku 12 Umluvy se odpovidajicim zptisobem pouZiji na ptipady uvedené v pedchdzejicich
odstavcich 1 a 3.
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Clének 9
(K &énku 13 Umluvy)

(1) Dozddany smluvnf stit predd podklady a informace uvedené v &lanku 13 odst. 1 Umluvy i tehdy, kdyz
o né pozidaji policejni orgdny druhého stitu v trestni véci, a to v rozsahu, v jakém by je mohly v podobnych
ptipadech obdrzet jeho policejni orginy.

(2) Pro jiné ucely neZ pro trestni véc predd dozddany smluvni stit tyto podklady a informace na pozdddn{
organt druhého smluvniho stitu v rozsahu, v jakém by je mohly v podobnych piipadech obdrzZet jeho orginy.

Clének 10
(K &énku 14 Umluvy)

V Zidosti o dorueni bude u ddaji o predmétu a divodu dozddini oznalen také druh dorudovanych
pisemnosti a postaveni pfijemce v fizeni.

Clének 11
(K &énku 15 Umluvy)

(1) Pokud tato smlouva nestanovi jinak, probihd styk prdvni pomoci piimo mezi justiénimi orgdny, Tim
neni vylouceno zprostredkovam Ministerstvem spravedinosti nebo Nejvyssim stitnim zastupitelstvim Ceské
republiky na jedné strané a Spolkovym ministerstvem spravedlnosti nebo Ministerstvy spravedlnosti (Zemskymi
justiénimi spravami) spolkovych zemi Spolkové republiky Némecko na strané druhé.

(2) Zidosti o predam nebo privoz osob zbavenych svobody budou podavany Ministerstvem spravedlnosti
nebo Nejvy$sim stitnim zastupitelstvim Ceské repubhky na jedné strané a Spolkovym ministerstvem spravedl-
nosti nebo Ministerstvy spravedlnosti (Zemskymi Justlcnlml spravami) spolkovych zemi Spolkove repubhky
Némecko na strané druhé. V naléhavych piipadech je pfipustny pifmy styk mezi justiénimi orgdny obou
smluvnich stdta.

(3) Z4dosti o predani informaci nebo podkladi z rejstifku trestd pro trestndpravni uéely budou sméfoviny
v Ceské republice k Rejstifku trestt a ve Spolkové repubhce Némecko ke Spolkovému tstfednimu rejstitku
(Bundeszentralregister). Dozdddni podle ¢ldnku 9 této smlouvy mohou orgdny uvedené v tomto &ldnku sméfovat
pfimo k orgdntim uvedenym ve vété prvni.

(4) Pro provddéni a usnadnéni styki pii pravni pomoci si smluvnf strany vzdjemné poskytnou seznamy mist
nebo jiné vhodné seznamy, z nichZ lze zjistit mistni p¥islusnosti jednotlivych justi¢nich a policejnich orgdna.

Clinek 12
(K &énku 16 Umluvy)

(1) K dozdddnim a pfiloZenym pisemnostem je tfeba pfipojit pfeklad do jazyka dozddaného smluvniho stdtu
vyhotoveny dfedné ustavenym nebo pfiseZnym ptekladatelem dozadujictho smluvniho stitu. Ovéfeni podpisu
prekladatele nenf tfeba. PfiloZeni pfekladu dorucovanych pisemnosti neni zapottebi, jestlize pfijemce zdsilky je
znaly jazyka, v némz je dorucovand pisemnost sepsna.

(2) Pokud existuji dﬁvody domnivat se, Ze v pffpadé dorucen{ pisemnosti podle ¢linku 6 odst. 1 této
smlouvy piijemce dorucem nenf znaly j azyka, v némz je pisemnost sepsdna, je tfeba tuto pisemnost nebo alespon
jeji podstatny obsah prelozn do azyka smluvniho statu, na jehoZ vysostném tzemi pifjemce pobyvia. Pokud je
doruéujicimu orgdnu zndmo, Ze pfijemce je znaly pouze jiného jazyka, je tieba pisemnost nebo alespon j ]e {
podstatny obsah pfelozit do tohoto jiného jazyka.

Clinek 13
(K &énku 20 Umluvy)

(1) Néklady vzniklé pfeddinim pfedmétd za dcelem vyddni opravnéné osobé (¢ldnek 4 odst. 2 této smlouvy)
a preddnim nebo priivozem osob zbavenych svobody (¢linek 8 této smlouvy) budou hrazeny doZadujicim
smluvnim stdtem.

(2) Dozddany smluvni stit muze pozddat, aby mu byly uhrazeny néklady vzniklé vyfizenim Zzddosti o sle-

dovéni telekomunikaéniho provozu. V tomto ptipadé sdéli bezodkladné dozadu]lclmu smluvnimu stdtu pied-

poklddanou vysi téchto ndkladt. Pokud bylo sledovéni podle ¢linku 17 odst. 3 této smlouvy ukonceno, je
dozadu]1c1 stdt povinen nést jiz vzniklé ndklady.
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Clének 14
(K &énku 21 Umluvy)

(1) Pisemny styk podle ¢linku 21 Umluvy se uskute¢iiuje cestou uvedenou v élinku 11 odst. 1 této smlouvy.

(2) Na zikladé ozndmeni pfedaného podle ¢lanku 21 Umluvy zahdji p¥islusné orgdny dozidaného smluv-
niho stitu podle vnitrostdtniho prava trestni nebo spravni fizeni.

(3) Je-li treba pfi posuzovini skutkového stavu ve smyslu odstavce 2 ptihliZet k dopravnim pfedpisim, pak
je tfeba vychdzet z dopravnich pravidel platnych na misté ¢inu.

(4) Ndvrh nebo zmocnéni potfebné pro zahdjent trestniho fizeni, existujici na vysostném tizemi doZaduji-
ctho smluvniho stdtu, md déinnost i na vysostném dzemf{ dozédaného smluvniho stdtu; ndvrhy a zmocnén{
potiebné pouze podle prava dozddaného smluvniho stitu mohou byt pfediny dodatetné bdhem dvoumésitni
lhuty poté, co bylo orgdnu tohoto smluvniho stitu pfislusnému pro trestni stthdni ozndmeni doruceno.

(5) Ozndmeni musi obsahovat popis skutkového stavu. K nému se ptipoji:
1. spisy v prvopise nebo ovéfené opisy, jakoZ i vécné dikazy ptichdzejici v ivahu;

2. opis predpisti tykajicich se skutkové podstaty a trestu, které se pouZiji na ¢in podle prava platného v misté
inug

3. u trestnych ¢ind v dopravé kromé toho také opis dopravnich pravidel rozhodnych pro posouzent;

4. pteklad ozndmeni, popisu skutkového stavu a pisemnosti uvedenych v bodech 2 a 3 do jazyka dozddaného
statu.

(6) Pfedméty a prvopisy podkladi ve smyslu odstavce 5 bodu 1 budou dozadujicimu smluvnimu stitu
vriceny co moznd nejdiive, pokud se vriceni nezfekl. P¥ipadné existujici priva dozddaného smluvniho stitu
nebo tretich osob k predanym vécem zUstdvaji nedotena.

(7) Jestlize na vysostném uzemi dozddaného smluvniho stitu bylo zahdjeno trestni stihdni, pak orginy
dozadujictho smluvniho stdtu upusti od dalsich opatfeni ke stthani nebo vykonu trestu proti obvinénému pro
tentyZ ¢in. Mohou vsak ve stthan{ nebo vykonu pokracovat nebo je obnovit, jestlize

1. se ukdzalo, Ze pfislusny orgin dozidaného smluvniho stitu nemtiZe trestni fizeni dovést do konce predevsim
proto, Ze obvinény se trestnimu stihdni nebo vykonu trestu na vysostném zemf doZddaného smluvniho stitu
vyhybd, nebo Ze tento orgdn trestni fizen{ sice uzavtel, avak nepfijal o trestném &inu, pro ktery je dozdddni
poddno, zddné rozhodnutf ve véci;

2. z davodd, které se staly zndmymi po poddni dozdddni, doZadujici orgdn vzal dozdddni zpét pred vyddnim
soudntho trestntho pfikazu, pfed zacdtkem hlavntho Ii€ent v prvnim stupni nebo pfed vynesenim sprdvniho
rozhodnut{ na vysostném uzemi dozddaného smluvniho stdtu.

(8) Kazdy tkon vySetfovini a kazdy dkon pferusujici promleeci lhitu, provedeny na vysostném tzemi
jednoho ze smluvnich stdth podle pfedpisti na ném platnych md stejnou platnost i na vysostném tzemi druhého
smluvniho stitu tak, jako by byl proveden s prévni d¢innosti na vysostném dzemi tohoto smluvniho stdtu.

(9) Dozadujici smluvni stdit bude co nejdfive informovdn o opatfenich uéinénych na zidkladé ozndmeni
a v pripadech podle odstavce 7. Po ukonleni fizeni{ mu bude zaslino jedno vyhotoveni nebo ovéfeny opis
rozhodnuti, kterym bylo f{zeni ukonéeno.

(10) Ndklady vzniklé pouzitim ¢lénku 21 Umluvy a tohoto ¢linku se neuhrazujf.

Clének 15
(K &énku 22 Umluvy)

Vymeéna informaci z rejstfiku trest bude mezi Ministerstvem spravedlnosti Ceské republiky a Spolkovym
ustfednim rejstiikem Spolkové republiky Némecko provddéna nejméné jednou za &tvrt roku.

Clének 16
(K &énku 22 Umluvy)

Orgdny obou smluvnich stdtt se budou vzdjemné informovat o pfipadech, kdy na vysostném tzemi jednoho
smluvniho stdtu bylo stitnimu obéanu druhého smluvniho stitu pravomocnym rozhodnutim soudu odiato
privo pouZivat v tuzemsku fidicské opravnéni Vydané na vysostném uzemi{ druhého smluvniho stitu. Tyto
zprdvy budou pfeddviny mezi pfisluSnym justicnim orginem a pfisluinym sprdynim orginem druhého smluv-
niho stitu. Timto sprivnim orgdnem je v Ceské republice Policejni prezidium Ceské republiky a ve Spolkové
republice Némecko Spolkovy ufad pro fizeni motorovych V021de1 (Kraftfahrt-Bundesamt).
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KAPITOLA II

ZVLASTNI METODY VYSETROVANI A STYK POLICEJNICH ORGANU
PRI PRAVNI POMOCI

Clinek 17
Sledovani telekomunikaéniho provozu

(1) Umluva a tato smlouva budou pouZividny také pro dozddani tykajici se nafizeni opatieni ke sledovan{
telekomunika¢ntho provozu.

(2) Dozdddni podle odstavce 1 budou vyfizovana pouze tehdy,

1. jestlize bude pfedloZeno nafizeni sledovdni pfislusnym soudem doZzadujictho smluvniho stitu nebo z pro-
hldseni takového soudu vyplyne, Ze by byly splnény ptedpoklady pro sledovini, kdyby takové opatieni mélo
byt provedeno na vysostném tzemi doZadujictho smluvniho stitu,

2. jestlize by sledovdni mohlo byt nafizeno také podle priva dozddaného smluvniho sttu, pokud by v ném bylo
ohledné trestného ¢inu zaklddajictho dozdddni vedeno trestn{ fizeni, a

3. jestlize cilovd osoba nebo sledované telekomunikaéni koncové zafizent, které je vyuzivino pro sledované &islo
cilové osoby,
a) se nachdzi na vysostném tzemi dozddaného stitu,
b) se nachdzi na vysostném vzemi doZadujiciho stitu a ke sledovéni je tfeba technické pomoci dozddaného
stitu, nebo
¢) se nachdz{ na vysostném uzemi tfettho stitu a dozadujici stdt potiebuje ke sledovdni technickou pomoc
dozddaného stdtu, pokud tfeti stit se sledovdnim souhlasil.

(3) Pozaduje-li dozddany smluvni stit podle ¢clinku 13 odst. 2 vét prvni a druhé této smlouvy thradu
nikladt na sledovdni telekomunikaéniho provozu, pak lze sledovdni ukonit, jestlize dozadujici smluvnf stdt
odmitne nést niklady nebo ve lhaté stanovené dozidanym smluvnim stitem se k dhradé nezavize.

(4) Poznatky o osobdch ziskané v rimci opatieni podle odstavce 1 sméji byt pouzZity v jiném trestnim Fizen{
pouze se souhlasem doZddaného smluvniho stitu. Dozddany smluvni stit tento souhlas udéli, jestlize by podle
jeho prdva bylo mozZné opatieni natidit také kvuli trestnému ¢&inu zaklddajicimu toto fizeni. Materidly je tfeba
znifit, jakmile nejsou tyto materidly pro trestni fizeni zapotiebi. Pfedpoklddi-li pravo dozddaného smluvniho
stitu informovéni dotené osoby, pak doZadujici smluvni stit uvédomi dozddany stit o tom, kdy muize byt tato
informace poskytnuta, aniz by to ohrozilo dcel vySetiovini nebo jiné dulezité zdjmy.

(5) Odstavec 1, odstavec 2 pism. a) a b) a odstavec 4 plati obdobné pro dozddini o vydini podklada
pochidzejicich z opatfeni ke sledovdni telekomunikaéntho provozu v trestnim fizeni vedeném na vysostném
uzemi dozddaného smluvniho stdtu.

Clinek 18
Pronasledovani

(1) Utednici smluvniho stitu, ktefi na jeho vysostném dzemi prondsleduji osobu pfistizenou pii pachdn{
trestného ¢inu nebo dcasti na trestném ¢inu nebo stthanou pro trestny ¢in podléhajici vyddni, jsou opravnéni
pokradovat v prondsledovdni pfes stdtni hranici na vysostné uzemi druhého smluvniho stitu bez jeho pied-
choziho souhlasu, jestlize pfislusné orgdny druhého smluvniho stitu nemohly byt s ohledem na zvldstni na-
léhavost zilezitosti informoviny pfedem nebo nejsou véas na misté, aby stthdni prevzaly.

Totéz platl jestlize prondsledovand osoba uprchla z vykonu tstavntho ochranného 1é€eni nebo z Vykonu vy-
Setfovaci Vazby ¢i z vykonu trestu, nebo se utékem vyhybd trestnéprdvnim opatfenim omezujicim jeji osobni
svobodu.

Prondsledujici tfednici navdzou bezodkladné, zpravidla jesté pfed prekrocenim stdtni hranice, kontakt s pfi-
slusnym orgdnem druhého smluvniho stdtu.

Prondsledovdn{ mus{ byt zastaveno, jakmile to bude pozadovat smluvni stdt, na jehoZ vysostném dzemi md byt
prondsledovdni provddéno.

Na zddost prondsledujiciho tfednika zajisti mistné ptislusné tfady dotéenou osobu za dcelem zjisténi totoZnosti
nebo zadrZeni.
(2) Jestlize neni pozdddno o zastaveni prondsledovdni a mistni tfady nelze véas zapojit, sméj{ prondsledujici

ufednici osobu zadrzet do doby, neZ tfednici druhého smluvniho stdtu, jeZ je tfeba bezodkladné informovat,
provedou zjistén{ totoznosti nebo zadrzeni.

(3) Prondsledovini uvedené v odstavcich 1 a 2 se provadi bez prostorového nebo ¢asového omezeni. Pre-
kroéenf stdtnich hranic lze provést i mimo povolené hraniéni pfechody.
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(4) Prondsledovini smi byt uskuteénéno pouze za niZe uvedenych obecnych pfedpokladi:

1. Prondsledujici ufednici jsou vdzdni ustanovenimi tohoto ¢linku a privem druhého smluvniho stitu; musi
dodrZovat nafizeni mistné pfislusnych orgdnu.

2. Prondsledovéni se provddi pouze pfes pozemni hranici.

3. Vstup do byti je nepfipustny. Do budov lze jinak vstupovat, pouze jednd-li se o vefejné pfistupné pracovni,
provozni nebo obchodni prostory, béhem pracovni, provozni nebo obchodni doby.

4. Pronésledujici ufednici musi byt jednoznaéné rozpoznatelni bud uniformou, paskou pfes pazi nebo doplitko-
vym zafizenim umisténym na vozidle; noSeni civilniho odévu pfi pouziti maskovaného policejniho automo-
bilu bez oznaleni uvedeného vyse je nepfipustné; prondsledujici ifednici musi byt kdykoli s to prokdzat svou
sluzebni funkeci.

5. Prondsledujici dfednici sméji nosit svou sluzebni zbran; jeji pouZiti s vyjimkou nutné obrany je nepfipustné.

6. Osoba zadrzend podle odstavce 2 smi byt v souvislosti se svym piedvedenim k mistné ptislusnému orginu
podrobena pouze bezpecnostnimu prohleddn{; béhem transportu ji sméji byt nasazena pouta na rukou; pred-
méty, které méla prondsledovand osoba pfi sobé, sméji byt zajistény.

7. Prondsledujici ufednici se hldsi po kazdém zdkroku podle odstavet 1, 2 a 3 u mistné pfislusnych orgdnt
druhého smluvniho stitu a podaji zprdvu; na Zddost téchto orgdnli jsou povinni setrvat k dispozici do ob-
jasnéni skutkového stavu; to plati i tehdy, jestlize prondsledovand osoba nemohla byt zadrZena.

8. Orgdny smluvniho stdtu, z jehoZz vysostného dzemi prondsledujici dfednici pochdzeji, budou na pozddini
podporovat dodateénd Setfeni véetné soudnich fizeni v druhém smluvnim stitu.

(5) Osoba, kterd podle odstavce 2 byla zadrZena mistné pfislu§nymi tfady, muze byt bez ohledu na svou
stdtni prislusnost zajisténa za ucelem vyslechu. Pfiméfené se pouziji ptislusnd ustanoveni vnitrostdtntho priva.
Jestlize osoba nemd stdtn{ pfislusnost smluvniho stitu, na jehoZ vysostném dzemi byla dopadena, bude pro-
pusténa nejpozdgji Sest hodin po svém dopadeni, pfi¢emz hodiny mezi pilnoci a devdtou hodinou se nezapo-
citdvaji, ledaZe by mistné pfislusné dfady pfed uplynutim této lhity obdrZely v libovolné formé Zddost o pred-
bézné zadrzeni za dlelem vyddni. Nedotéeny zUstdvaji vnitrostdtni pfedpisy umozilujici uvaleni vazby nebo
predbézné zadrzeni z jinych duvoda.

(6) Orgdny a dfednici uvedeni v odstaveich 1 az 5 jsou:
— za Ceskou republiku: Policie Ceské republiky, celnf orgény a tfednici téchto organt

- za Spolkovou republiku Némecko: Federdlni policie, Policie spolkovych zemi, Celni spriva (Zollverwaltung)
a dfednici téchto orgdnd.

Cléanek 19
Pieshraniéni sledovani

(1) Utednici smluvniho stitu, ktef{ v rimci vy3etfovan{ trestného &inu podléhajicimu vyddvani sleduji osobu
na vysostném tzemi tohoto stitu, jsou oprdvnéni pokracovat ve sledovéni na vysostném dzemi druhého smluv-
niho stdtu, jestlize tento stdt s pfeshraniénim sledovdnim na zdkladé pfedem podané Ziddosti o pradvni pomoc
souhlasil. Tento souhlas mtZe byt vizdn na podminky.

Na pozidini bude sledovin{ preddno ufednikim smluvniho stitu, na jehoZ vysostném dzemi se sledovini pro-
vadi.

Zidost o pravni pomoc podle véty prvni adresuje piisluiny orgin dozadujiciho stitu v Ceské republice p¥i-
slusnému pohce]mmu organu a ve Spolkove repubhce Némecko mistné Prlslusnemu statnimu zastupitelstvi
a soucasné zasle kopii dstrednimu mistu pfislusnému podle odstavce 5. V Ceské republice je pfislusné dstfednf
misto oznacené v odstavci 5. Mistné pfisluSnymi jsou ve Spolkové republice Némecko stdtni zastupitelstvi,
v jejichZ obvodu plisobnosti md byt podle oéekdvani hranice prekrocena.

[(2) JestliZe nelze s ohledem na zvlaStni naléhavost véci poZddat o pfedchozi souhlas druhé smluvnf strany,
sméji ufednici pokracovat ve sledovdni osoby ddl pres hranici za niZe uvedenych podminek:

1. Pfechod hranic musi byt ozndmen jesté v pribéhu sledovéni dstfednimu mistu smluvniho stitu oznafenému
v odstavci 5, na jehoz vysostném dzemi se md ve sledovdni pokrafovat; namisto tohoto ustfedniho orgdnu lze
ve Spolkové republice Némecko informovat také Bavorsky zemsky kriminalni vfad nebo Zemsky krimindlni
urad Saska.

2. Bezodkladné bude poddna dodateénd Zddost o pravni pomoc podle odstavce 1, v niz budou také uvedeny
divody pro piekrodeni hranic bez predchoziho souhlasu.

Sledovéni je tfeba zastavit, jakmile to bude na zdkladé sdéleni podle bodu 1 nebo dozdddni podle bodu 2
pozadovat smluvni stdt, na jehoZ vysostném dzemi se sledovdni provddi, nebo jestlize souhlas nebude udélen
do péti hodin od prekrocem hranice.

(3) Sledovéni podle odstavcti 1 a 2 je pfipustné vyluéné za nize uvedenych vSeobecnych pfedpokladu:
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1. Ufednici provadéjici sledovdni jsou vdzdni timto ¢linkem a prdvem smluvniho stitu, na jehoZ vysostném
uzemi vystupuji; musi dodrZzovat nafizeni mistné piislusnych orgdna.

2. Pii provadem preshrani¢ntho sledovin{ podléhaji dfednici smluvniho stitu stejnym dopravné- -pravnim pred-
pistim jako tfednici smluvniho stitu, na jehoZ vysostném tizemi sledovani pokracuje. Smluvni stity se budou
vzdjemné informovat o platném stavu prava.

3. Technické prostiedky potfebné pro podporu pieshrani¢niho sledovini sméji byt nasazeny za podminek
stanovenych prdvnim fddem smluvniho stdtu, na jehoZ vysostném tizemi se md ve sledovdni pokracovat.

4. S vyhradou pfipadt podle odstavce 2 maji ifednici u sebe béhem sledovani dokument, ze kterého vyplyvd, Ze
souhlas byl udélen.

5. Ufednici provadéjici sledovdni musi byt s to prokdzat kdykoli svou ufedni funkei.

6. Ufednici provédé'fcf sledovdn{ sméji nosit béhem sledovdni svou sluzebni zbran, ledaze by s tim dozddany
smluvnf stit vyslovné nesouhlasil; jeji pouziti s vyjimkou pfipadu nutné obrany je nepfipustné.

7. Vstup do bytd a na vefejné nepfistupné pozemky je nepfipustny. Do budov lze vstupovat pouze tehdy,
jednd-li se o vefejné pfistupné pracovni, provozni nebo obchodni prostory, béhem pracovni, provozni nebo

obchodni doby.
8. Ufednici provddéjici sledovdni nejsou oprdvnéni sledovanou osobu zastavit nebo zadrzet.

. azdém sledovani bude organim smluvniho stitu, na jehoZ vysostném uzemi se sledovani provadélo,
9. O kazd led bude org luvniho stdt jehoZ vysost led provddél
poddna zprdva; pfitom lze vyzadovat, aby se ufednik provddéjici sledovdni dostavil osobné.
10. Orgiany smluvniho stitu, z jehoZ vysostného uzemi pfichizeji dfednici provadéjici sledovani, budou na
gany J y p ) P )
pozdddni podporovat dodateénd vySetfovdni véetné soudnich fizeni smluvniho stdtu, na jehoZ vysostném
uzemi byl zdsah provddén.

(4) Utedniky oznatenymi v odstavcich 1 a 2 jsou:

— za Ceskou republiku: tfednici policejnich a celnich orgdnd;
— za Spolkovou republiku Némecko: tfednici Federdlni policie, policii spolkovych zemf a tfednici Celni pdtraci
sluzby.

(5) Ustfednim mistem uvedenym v odstavcich 1 a 2 je:

— za Ceskou republiku: Policejni prezidium Ceské republiky, nebo — v piipadé trestnych &init v oblasti pres-
hrani¢ntho pohybu zboZi — Ministerstvo financi — Generdln{ feditelstvi cel;

— za Spolkovou republiku Némecko: Spolkovy krimindlni dfad (Bundeskriminalamt) nebo - v pfipadé trestnych
¢int v oblasti preshrani¢ntho pohybu zboZi — Celni krimindlni dfad (Zollkriminalamt).

Clinek 20
Sledovana zasilka

(1) Na zddost doiadujfcfho smluvniho stitu mize dozddany smluvni stdt na svém vysostném tzemf povolit
sledovany dovoz, pritvoz nebo vyvoz, zvldsté v pfipadé nedovoleného obchodu s omamnymi prostfedky, suro-
vinami a piistroji k vyrobé omamnych litek, se zbranémi, trhavinami, faleSnymi penézi a jinymi vécmi pocha—
zejicimi z trestné ¢innosti nebo urcenymi ke spacham trestného & Cinu, jestlize dozadujici stit zdlvodni, Ze bez
takového opatieni by bylo zjistén{ organizdtort a jinych dcastnikt ¢inu nebo odhalen{ distribu¢nich cest bez
vyhlidky na dspéch nebo znalné ztiZeno.

Jestlize zbozi pfindsi zvldstni riziko pro osoby podilejici se na zdsilce nebo pro vefejnost, mize dozidany
smluvni stit vyhovén{ Zddosti déle podminit, nebo Zddost odmitnout.

(2) Dozddany smluvn stit pfevezme kontrolu nad zdsilkou pfi pfekrocent hranic nebo v dohodnutém misté
preddni, aby se zabrdnilo pieruseni sledovini. V dalsim priibéhu zdsilky zajist{ jeji neustdlé sledovdni takovou
formou, aby mél ve kteroukoliv dobu moZnost zakrocit proti pachatelim nebo zbozi. Utednici dozadujiciho
smluvntho stitu mohou po dohodé s dozddanym smluvnim stitem po pfeddni sledovanou zisilku dale do-
provézet spolené s ufedniky dozddaného smluvniho stitu. Pfitom jsou vdzdni ustanovenimi tohoto ¢&ldnku
a pravem dozddaného smluvniho stitu; museji uposlechnout pfikazt uredniki dozddaného smluvniho stitu
a dodrzovat podminky, které stanovil dozddany smluvni stdt na zdkladé svych vnitrostdtnich prévnich pfedpist
pro pouziti vysledkt vySetfovdni na dzemi druhého smluvniho stdtu.

(3) Dozddanim o sledovani zdsilek zalinajicich nebo pokralujicich ve tfetim stitu bude vyhovéno pouze
tehdy, bude-li v dozdddni uvedeno, Ze je splnéni podminek odstavce 2 vét prvni a druhé zajisténo také tfetim
statem.

(4) Ustanoveni ¢ldnku 19 odst. 1 vét Ctvrté aZ Sesté a odstavcl 4 a 5 této smlouvy budou pouZita obdobné.
Jestlize sledovdni zdsilky za¢ind ve Spolkové republice Némecko, pak dozddini je tfeba adresovat stitnimu
zastupitelstvi, z jehoZ obvodu ptisobnosti sledovany transport vychdzi.
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Clének 21
Skryté vysetfovani

(1) Pokud je zapotiebi v rdmci vysetfovani provddéného orgdny doZadujictho smluvniho stitu pro trestny
¢in, za ktery hrozi trest podle prdva obou smluvnich stdtd, nasazeni ufednika policie nebo jiného orgdnu, ktery
mi podle ceského prdva postaveni agenta nebo podle némeckého priva postaveni skrytého vysSetfovatele
(,Verdeckter Ermittler) — ddle jen ,policejni dfednik® — na vysostném tzemi smluvniho stitu, pak k tomu
tento stit muze na zvldstni Zddost udélit souhlas.

Dozadujici smluvni stdt podd takovou Zddost pouze tehdy, jestlize by bylo podstatné ztiZeno objasnéni skutko-
vého stavu bez pldnovaného opatieni. V dozdddni nemusi byt uvedena skute¢nd totoZnost policejniho ufednika.
Pro doz4dddni podle véty prvni plati pfimy styk mezi stitnimi zastupitelstvimi podle ¢linku 11 odst. 1 této
smlouvy. Dozadujici stit uvédomi o zddosti ustfedni misto dozddaného stitu uvedené v odstavci 8.

(2) VysSetfovini na vysostném tzemi dozidaného smluvniho stitu se omezi na jednotlivd ¢asové omezend
nasazeni. Pf{prava nasazeni probihd v uzké koordinaci mezi zidcastnénymi orgdny smluvnich stitd. Veden{ na-
sazeni a zajiSténi bezpeénosti policejniho ufednika piislusi dfedniku dozddaného smluvniho stitu; dkony tufed-
nikd dozadujictho smluvniho stitu se pficitaji dozddanému smluvnimu stitu. Ten muZe kdykoli zidat, aby
vySetfovani bylo ukonleno.

(3) Povoleni ¢innosti policejniho dfednika a podminky, za nichZz md byt ¢innost providdéna, se fidi podle
prava toho smluvniho stdtu, na jehoZ vysostném uzemi se ¢innost provadi.

(4) Policejni ufednik smi béhem nasazeni s sebou mit sluZebni zbrail a technické prostfedky potiebné
k zajisténi jeho nasazeni, ledaZe by s tim dozddany smluvni stit vyslovné nesouhlasil. PouZit{ sluzebn{ zbrané
s vyjimkou pfipadu nutné obrany je nepfipustné.

(5) Neni-li pro zvliStni naléhavost moZno poZidat o pfedchozi souhlas druhé¢ho smluvniho stitu a existuji-
-li pravni pfedpoklady pro nasazenf policejniho tfednika na vysostném tizemi druhého smluvniho stitu, jsou
policejni ufednici vyjimecné bez ptedchoziho souhlasu opravnéni pasobit na vysostném tzemf druhého smluv-
niho stdtu, pokud by v opaéném ptipadé hrozilo nebezpeli odhaleni zménéné totoznosti. Pasobeni policejntho
urednika se v takovych pfipadech omezi na miru nevyhnutelné nutnou pro zachovini jeho legendy a zajisténi
jeho bezpelnosti. Vstup na uzemi musi byt bezodkladné ozndmen orgdntim druhého smluvniho stdtu oznace-
nym v odstavcich 1 a 8; tento smluvn{ stdit muze kdykoli Zddat, aby nasazeni bylo ukonleno. Je tfeba bez-
odkladné podat dodate¢nou ziddost, ve které jsou uvedeny divody pro vstup na izemi bez pfedchoziho souhlasu.
Skrytd vysetfovdni podle tohoto odstavce jsou omezena na oblasti:

1. v Ceské republice na okresy:

— Dé&in/Tetschen, Usti nad Labem/Aussig, Teplice/Teplitz-Schénau, Most/Briix, Chomutov/Kommotau,
Sokolov/Falkenau, Karlovy Vary/Karlsbad, Cheb/Eger, leerec/Relchenberg, Ceskd Llpa/Bohmlsch
Leipa, Litoméfice/Leitmeritz, Louny/Laun, Tachov/Tachau, Jablonec nad Nisou/Gablonz, Mélnik/Mel-
nik, Kladno, Rakovnfk/Rakonitz, Plzefi-sever/Pilsen-Nord, Plzefi-jih/Pilsen-Siid, Domailice/Taus, Roky-
cany/Rokitzan, Beroun/Beraun, Praha-vychod/Prag-Ost, Praha-zdpad/Prag-West, Mladd Boleslav/Jung-
bunzlau, Semily/Semil, Trutnov/Trautenau, ]1cm/]1tsch1n P¥ibram, Klatovy/Klattau, Strakonice/Strako-
nitz, Pisek, Prachatice/Prachatitz, Ceské Budé&jovice/Budweis, Cesky Krumlov/Krumlau, jakoz i hlavni
mésto Praha/Prag a mésto Plzen/P1lsen,

2. ve Spolkové republice Némecko:

— ve Svobodném stdtu Bavorsko na kraje Niederbayern/Dolni Bavorsko, Oberpfalz/Horn{ Falc, Oberfran-
ken/Horn{ Franky, Mittelfranken/Stfedni Franky a Oberbayern/Horn{ Bavorsko;

— ve Svobodném stdtu Sasko na kraje Dresden/DriZzdany a Chemnitz/Saskd Kamenice;

— ve Svobodném stitu Durynsko na okresy Altenburg, Greiz, Saale-Orla-Kreis, Saale-Holzland-Kreis, Saal-
feld-Rudolstadt, Sonneberg, Weimarer Land, Ilm-Kreis a Hildburghausen, jakoZ i mésta Erfurt, Gera, Jena,
Suhl a Weimar/Vymar.

(6) Odstavce 1 az 4 plati obdobné v p¥ipadé, ze zddost podava smluvni stdt, na jehoZ vysostném dzemi md
byt provddéna ¢innost policejntho dfednika druhého smluvniho stdtu.
(7) Smluvni stdty uéini vSe pro utajeni totoznosti a zajisténi bezpecnosti policejniho dfednika i po ukonéen{
jeho pteshraniéniho nasazeni.
(8) Ustfednim mistem uvedenym v odstavci 1 je:
— za Ceskou republiku: Policejni prezidium Ceské republiky;

— za Spolkovou republiku Némecko: Spolkovy krimindlni dfad (Bundeskriminalamt) nebo v ptipadé trest-
nych &ind v oblasti pfeshraniéniho pohybu zboZ{ Celn{ krimindln{ dfad (Zollkriminalamt).
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(9) Odstavci vyse uvedenymi neni vyloudeno, aby jeden smluvni stit na Zddost druhého smluvniho stitu
nasadil na svém vysostném dzemi svého vlastntho policejniho tfednika.

(10) Odstavci uvedenymi vyse neni vylouceno, aby na Zidost jednoho smluvniho stitu jin{ dfednici tohoto
smluvniho stdtu provadéli skryté vySetfovani na vysostném dzemi druhého smluvniho stdtu sméfujici k objasnént
trestnych ¢ind. Odstavee 5 a 9 budou pouZity obdobné.

Clinek 22
Spoluprace pfi vysetfovani

(1) Pfi vySetfovdni trestnych &ind dotykajicich se zdjmu obou smluvnich stdtt lze ve vzdjemné dohodé
vytvofit koordinacni skupinu z dfednikt obou stdtt. Skupina slouzi ke koordinaci a podpofe vySetfovani pro-
vadénych na vysostném uzemi jednoho smluvniho stitu nebo obou smluvnich stdtd.

(2) Jestlize je pfi vySetfovdni zapotiebi specidlnich odbornych znalostf, mizZe jeden smluvni stit na zddost
druhého smluvniho stitu vyslat vlastni odborniky na podporu vySetfovani provddéného druhym smluvnim
stitem.

(3) Skupiny uvedené v odstavcich 1 a 2 pracujf za niZe uvedenych pfedpokladu:
1. Jsou zfizeny pouze pro urcity ucel a na omezené ¢asové obdobi.

2. Zulastnéni zaméstnanci jsou vazdni pravem smluvniho stitu, na jehoZ vysostném tzemi md byt skupina
nasazena.

3. Clenstvi ve skupme nezaklddd pro zicastnéné zaméstnance pravomoc k zadrZeni osob, prohhdkam vy-
slechim nebo jinym opatfenim, jimiZ je srovnatelnym zpusobem zasahovdno do priv osob na vysostném
tzemi druhého smluvniho stdtu.

Clinek 23
Styk policejnich orgdnu pfi pravni pomoci

(1) Ustanoven{ Umluvy a této smlouvy plati také pro spoluprac1 policejnich orginli smluvnich stdth v trest-
népravnich zileZitostech, jimiZ se zabyvd policie. Policejni organy smluvnich stiti se v rdmci jejich vnitrostdt-
niho trestnéprocesniho prava vzdjemné podporuji predevsn‘n.

patranim,

zjistovdnim osob,

sdélovdnim poznatkt z policejnich podkladt a poskytovinim dal$ich informaci,
zjistovanim drziteld a fidica vozidel,

zjistovanim dastnikd telefonnich stanic,

objastiovdnim skute¢nosti s vyuzitim stop,

policejnimi vyslechy,

zjistovanim ochoty osob vypovidat.

PN R

(2) Policejni spoluprdce podle tohoto ¢linku se uskutecniuje prostfednictvim Policejniho prezidia Ceské
republiky a Spolkového krimindlniho dfadu Spolkové republiky Némecko. Pfeddni a vyfizeni zddosti pfimo
mezi piislusnymi policejnimi orgdny smluvnich stdtl je mozné, pokud:

1. se preshraniéni sluZebni styk vztahuje na trestné ¢iny, kde se téZisté ¢inu a jejich stihdni nachdz{ v pfihrani¢nich
oblastech,
2. nelze zddost predat v¢as sluZebni cestou mezi vnitrostitnimi dstfednimi misty, nebo

3. je piimd spoluprice ucelnd s ohledem na souvislosti tykajici se ¢inu nebo pachatele v rdmci vymezeného
charakteru pfipadu a existuje k tomu souhlas p¥islusnych vnitrostdtnich dstfednich mist.

(3) Za ptihraniéni oblasti ve smyslu odstavce 2 se povazuji oblasti pisobnosti téchto policejnich orgdni:

1. v Ceské republice
Policie Ceské republiky, Sprdva Jihoceského kraje, Ceské Budéjovice/Budweis, Spriva Zipadoceského kraje,
Plzen/Pilsen a Sprava Severoleského kraje, Usti nad Labem/Aussig;

2. ve Spolkové republice Némecko

a) ve Svobodném stitu Bavorsko Policejni prezidia Niederbayern/Oberpfalz/Dolni Bavorsko/Horni Falc,
Oberfranken/Horn{ Franky, Mittelfranken/Stfedni Franky, Oberbayern/Horni Bavorsko, Miinchen/Mni-
chov, jako? i Utad ochrany hranic Schwandorf,

b) ve Svobodném stité Sasko Policejni prezidia Dresden/Drazd’any, Chemnitz/Saskd Kamenice, Zemské po-
licejni feditelstvi Centrdlnich sluzeb v zileZitostech fi¢ni policie, jakoZ i Ufad ochrany hranic Pirna a Utad
ochrany hranic Saskd Kamenice/Chemnitz.
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KAPITOLA III
OCHRANA OSOBNICH UDAJU

Clének 24

Definice

Osobni ddaje, déle jen ,udaje, jsou jednotlivé idaje o osobnich a vécnych pomérech uréitych nebo uréi-

telnych fyzickych osob.

Clének 25
Ugel

(1) Pouziti ddaja predanych na zdkladé Umluvy nebo této smlouvy je mozné pouze k téelu tam uvede-

nému, pro ktery byly uda]e predany, a za podminek stanovenych v konkrétnim piipade pfeddvajicim mistem.
Pouziti je kromé toho pfipustné:

1.

k d&elim, pro které by ddaje rovnéz smély byt prediny podle Umluvy nebo této smlouvy,

2. k zabrdnéni trestnym ¢indm zdvazného vyznamu,

3. pro soudni a sprivni fizeni souvisejici s icely podle véty prvni a véty druhé bodt 1 a 2, jakoZ i

4. k odvrdceni zdvaznych ohroZeni vefejné bezpeénosti.

(2) Pouziti ddajt k dal$im jinym tcelim, neZ jsou uvedeny v odstavci 1, je pfipustné pouze po predchozim

souhlasu pfeddvajictho smluvniho stitu.

Clanek 26

Dodateéna ustanoveni

Pro ptreddvdni udajti a jejich pouziti plati ddle pro kazdy smluvni stit vedle jeho platnych pravnich predpisa

tato ustanoveni:

1.

Pi{jemce informuje na Zidost pfeddvajici misto o pfedanych tudajich, jejich pouZiti a o vysledcich tim do-
sazenych.

. Pfi pfeddvani idaji je tieba dbdt na jejich tplnost. Pfeddvat lze pouze ddaje tyka ici se podaného dozdd4ni.

Pfitom je tfeba dodrzovat zékaz predavam ‘idajt podle daného vnitrostdtniho prava. Pokud vyjde najevo, Ze
byly predany ddaje netiplné nebo  nespravné nebo ze jejich pfeddnim byl porusen vnitrostdtni zikaz preddvdni
udaj, je to treba bezodkladné pfijemci sdélit. Ten j e povinen tyto ddaje opravit, nebo znidit.

. Dot&ené osobé bude na Zddost poskytnuta informace o udajich, které o ni existuji, jakoZ i o predpoklddaném

ucelu jejich pouzitf a Ucelu jejich uloZeni. Povinnost poskytnout informaci nenastdvd, pokud na zdkladé
uvazenl vefejny zdjem informaci neposkytnout ptevazuje nad zdjmem dotéeného informaci obdrZet.

Jinak se priavo dotéeného na obdrzeni informace o tudajich o jeho osobé fidi podle vnitrostitnitho priva
smluvniho stdtu, na jehoZ vysostném tzemf je informace vyiadovéna.

. Pfeddvajici a pfijimajici misto musi pfeddni a pfijem udajii vhodnym zptsobem zaevidovat.

5. Pfeddvajici a pfijimajici mista chrdni pfeddvané udaje u¢inné pfed neoprdvnénym pfistupem, neoprdvnénym

pozménénim a neopravnénym zvefejnénim.

. Bude-li nékdo v disledku pfeddni ddaji v rdmci vymény dat podle Umluvy nebo této smlouvy protiprivné

poskozen, pak odpovédnost za $kodu vici nému md piijimajici misto podle svych vnitrostdtnich predplsu Ve
vztahu k poskozenému se nemtize vyvinit odvoldnim na to, Ze $koda byla zptsobena pfeddvajicim mistem.
Poskytne-li pfijimajici misto ndhradu skody, kterd vznikla pouZitim nesprdvné pfedanych tudaja, pak pfe-
ddvajici misto nahradi pfijimajicimu mistu celkovou ¢dstku poskytnuté nahrady skody.

Clinek 27

Zpracovani udaju na vysostném uzemi druhého smluvniho statu

(1) Ustanoveni této kapitoly plati také pro udaje potizené preshrani¢ni éinnosti na vysostném uzemi dru-

hého smluvniho stdtu. Pfitom je tfeba dodrzovat zvldstni podminky stanovené dozddanym stitem v souvislosti
s preshraniénim opatfenim.

(2) Utednikim &innym na vysostném tdzemi druhého smluvniho stitu smi tento stit poskytnout piistup

k dfednim soubortim udaji pouze pod vedenim svého vlastntho dfednika.
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KAPITOLA IV
OBECNA A ZAVERECNA USTANOVENI

Clinek 28
Ochrana tajemstvi
JestliZe jsou na zdkladé Umluvy nebo této smlouvy pfediviny udaje podléhajici podle préva pieddvajiciho
smluvnitho stitu povinnosti utajeni a jsou jako takové oznadeny, mize tento stit podminit pfeddni tim, Ze
pfijimajici smluvni stit dodrzi povinnost utajeni.
Clének 29
Pravni postaveni ufedniku v oblasti trestniho prava

Ufednici pusobici podle této smlouvy na vysostném tizemi druhého smluvniho stitu jsou pro trestné ¢iny,
které spachaji nebo které jsou spichdny proti nim, postaveni na roven ufednikim druhého smluvniho stitu.

Clének 30
Odpovédnost za skody
(1) Smluvni stity se vzdjemné ziikaji veSkerych ndrokt na odskodnéni za ztritu nebo poskozeni majetko-
vych hodnot patficich jim nebo sprivnim orginum, jestlize $koda byla zptsobena udfednikem pfi plnéni dkolu
v souvislosti s provddénim této smlouvy.

(2) Smluvni stity se vzdjemné zitkaji veskerych ndrokd na odskodnéni za zranéni nebo smrt ufednika,
jestlize skoda vznikla prl plnem dkolt v souvislosti s provddénim této smlouvy. Ndroky na odskodnéni vfednika
nebo jeho pozustalych tim zlistivaji nedotéeny.

(3) Jestlize dfednik jednoho smluvniho stdtu zpusobi pii plnéni tkold v souvislosti s touto smlouvou na
vysostném uzemi druhého smluvniho stitu skodu tieti osobé, pak odpovédnost za $kodu nese ten smluvni stit,
na jehoZ vysostném tzemi $koda vznikla, a to podle pfedpist, které by byly pouzity v pfipadé skody zptsobené
vlastnim vécné a mistné piislusnym dfednikem.

(4) Smluvni stdt, jehoz ufednik zplsobil $kodu na vysostném tzemi druhého smluvniho stdtu, nahradi
tomuto druhému smluvnimu stdtu celkovou édstku ndhrady $kody, kterou tento smluvni stit poskytl poskoze-
nému nebo jeho pravnimu nédstupci.

(5) Prislusné orgdny smluvnich stdtd budou tizce spolupracovat, aby usnadnily vyfizovani nirokd na nd-
hradu skody. Pfedevsim si vymeéni veskeré jim dostupné informace o pifipadech skod ve smyslu tohoto &ldnku.

(6) Odstavce 1 a 2 nebudou pouzity, jestlize skoda byla zptisobena imyslné nebo hrubou nedbalosti.

Clének 31
Zmény organu, uzemi nasazeni nebo zpusobu styku

(1) Smluvni stdty si verbdlni nétou vzdjemné ozndmi zmény v oznalen{ a pfislu§nosti orgdnd uvedenych
v této smlouvé.

(2) Smluvni stity mohou vyménou verbdlnich nét dohodnout zmény zplsobu styku podle ¢linku 19
odst. 1 vét Ctvrté az Sesté a podle ¢lanku 20 odst. 4 této smlouvy a tizemi nasazeni podle ¢lanku 21 odst. 5 této
smlouvy.

(3) Verbélni ndty podle odstavct 1 a 2 budou na vysostném tizemi smluvnich stdtd dfedné zvetejnény.

Clinek 32
Setkavani zdstupci smluvnich sttt

Ministerstvo spravedlnosti Ceské republiky a Spolkové ministerstvo spravedlnosti Spolkové republiky Né-
mecko dohodnou podle potieby pfimym ujedndnim setkdnf svych predstavitelti za ti¢elem zajisténi jednotného
provadem Umluvy a této smlouvy a odstranéni tézkosti, které pfipadné pfi jejich pouZivan{ nastanou. Budou-li
témito otdzkami vyZadujicimi vyjasnéni dotleny pusobnostl jinych ministerstev, budou pozvdna k dlasti na
téchto setkdnich.

Clének 33
Vypovézeni Umluvy

Vypovi-li jeden ze smluvnich stitd Umluvu, pak vypovéd ve vztahu mezi Ceskou republikou a Spolkovou
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republikou Némecko nabude d¢innosti dva roky po datu, kdy generdlni tajemnik Rady Evropy takové sdélent
obdrzi.

Clinek 34
Nabyti a pozbyti platnosti Smlouvy
(1) Tato smlouva vyzaduje ratifikaci; ratifikaénf listiny budou vyménény co nejdfive v Berliné.
(2) Tato smlouva nabyvd platnosti tfi mésice po vyméné ratifikacnich listin.

(3) Tato smlouva muze byt kdykoli pisemné vypovézena; platnosti pozbyvd Sest mésici po vypovézeni.
Smlouva rovnéZ pozbyvd bez zvlastniho vypovézeni platnosti okamzZikem, kdy pozbyvd platnosti Umluva mezi
smluvnimi stity této smlouvy.

Na dtkaz toho osoby k tomu #ddné zmocnéné tuto smlouvu podepsaly a opatfily svymi peletémi.

Dino v Praze dne 2. dnora 2000 ve dvou ptivodnich vyhotovenich v jazyce ¢eském a némeckém, pfi¢emz
obé znéni maji stejnou platnost.

Za Ceskou republiku Za Spolkovou republiku Némecko

JUDr. Otakar Motejl v. r. Herta Diubler-Gmelin v. r.
ministr spravedlnosti ministryné spravedlnosti
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